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96-001-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: President Kostis Stephanopoulos
Prime Minister Kosta Simitis

15 February 1996

Dear Mr President and Dear Prime Minister,

The Serb people in the Republic of Srpska have followed with great concern the
deterioration in Greek-Turkish relations caused by Turkey’s attempt to seize a part of Greek
territory.

We in the Republic of Srpska, having endured the honors of a four-year war, welcome the
decrease in tensions and all the efforts being made in the direction of eliminating any possible
causes that could lead to a war between Greece and Turkey.

We wish to convey once again our gratitude to the Greek people and the Greek government
for the fraternal support extended to the Republic of Srpska during the most difficult times in its
history, and we wish to let you know that the Republic of Srpska, its President and its government,
as well as the entire Serb people, will always support Greece’s just cause.

Yours sincerely,
Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska



96-001-t

PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUMK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

[Tpuma: [Ipeacennnk Koctuc Credanomymoc
[Ipenceanuk Bnage Kocrta Cumutuc

15. dhebpyap 1996.

[TomroBanu rocroguue [IpencenHuye U MOIMITOBaHN MPEACEIHUYE BIIAJC,

Cpncku Hapon y PemyOmumu Cprickoj mpaTHo je ca BETUKOM 3a0puHYTOIINY MOTopIIame
IPYKO-TYPCKHX OJJHOCA 300T mokyIiaja Typcke a MPUCBOjU JIe0 TPUKE TEPUTOPH]E.

Mu y PenyGmumm Cprickoj, TOMTO CMO HCKYCHIH Y)Kace YETBOPOTOJUIIILET paTa,
M03JIPaBJhaMO CMAaEHC HANICTOCTH U CBE HAIOPE KOjU CE YJIaxy Ja O ce YKIOHWIH CBU MOryhu
y3poIHu Koju 6u MoTiu J1a goBeay 1o parta m3mely I'puke u Typcke.

Jomr jemHOM >KeMMMO Ja U3pa3MMO 3aXBATHOCT TPUYKOM HApOIy U TPUYKO] BJIAIU 3a OpaTCKy
noapuky PenyOmuim Cprickoj y HajTeXUM TpeHyLIMMa BEeHE MCTOpHje, U JKEIMMO J1a 3Hate jaa he
Peny6nuka Cprcka, meH [Ipeacennuk u Biajga, Kao U 110 CPIICKH HAPOJ YBEK MOIpPKABATH TPUKe
NpaBeHE [TUIBEBE.

C momroBameM,

np Panosan Kapayuh
[Ipencennuk
PenyGmnuka Cprcka
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PEITYBJIMKA CPIICKA
I[MPEACEJJHUK PEITYBJIMKE

CAPAJEBO
NPEACEAHUKY PYCKE ®EJEPAIINIE I'OCITOAMHY BOPUCY HUKOJIAJEBUUY
JEJBLIUHY

[Mane, 16. hedbpyap 1996. rogune
ITowrroBanu rocnoaune Ipeacennnye,

Jlo3BonuTe MU Jla M3pa3WM HajayOJby 3aXBAJIHOCT CPIICKOT Hapoaa y Pemyomurmu Cprickoj
Bama u pyckoMm Hapony Ha pazymeBamy, Jocajaiimoj nmomohu u noapuiu. Cpehau cmo mto Bu
JMYHO Ka0 U PYCKHU HApOJl y IEJMHM CXBaTaTe O] KOJMKOT je 3Ha4yaja Hamra 0opOa 3a OncTaHak, Kao
U 0JI0paHy IIEIOKYTTHE CIOBEHCKE U MpaBociaBHe KynType. Hekana je bocHa y nenunu 6una cpricka
3eMJba, il j& MCIaMU3allijOM HAIler CTAHOBHUINTBA JONUIO J0 aHTaroHW3Ma KOju je pe3yJaTHpPao
reHouuaoM Hag CpOuma, o Tpehu myT y oBoM Beky. Harr Hapon uma uctopujcko namMmheme Uy ToM
namMhemy Haj3HAYajHHUje MECTO 3ay3uMa ynpaso Pycwuja.

XKenmum na Bac u3BecTHM Aa ce MH CTPOro MPHUApPKABAMO MHPOBHOT CIIOpasyMma U Ja ray
HenuHu npoBoanMo. Mehytum, MeljyHapoHa 3ajeHUIIa HAC U JJaJbe HE TPETHpa PaBHOIIPABHO Ca
npyrum entutetoM, Penepanujom bocue u Xepreroune. Xarce ce Ham opuuupu 6e€3 MKaKBOT
OCHOBa, a EKOHOMCKE CaHKIIMj€ HUCY CKHHYTE MAaKO CMO HCIyHWIH cBe ycioBe. Ca 3axBanmHomrhy
CMO TMpaTWJIM BHIIEKpaTHe MHULIMjaTuBe Pycuje ma Ham ce caHkuuje ckuHy. Hama je Hemoryhe
JIeMOOWIIHCAaTH BEJIWKY BOJjCKY ako Hama mpemy3eha He Mory jga pazae 30or caHkmouja. Y
XYMaHUTapHOM TOTJIely Hac Takole HEe TPETHpajy paBHONPABHO, Ma je XyMaHHTapHa CHUTYyaldja
BEOMa TeIlIKa.

Ca BenuKUM 3aJI0BOJLCTBOM CMO ce cpenu ca aeneranujoM Bamer MUC, kojy cMo yrno3Hamu
ca CBUM HAIllUM TPHOPUTETHUM MOTpedaMa. 3emsba je paToM 3HATHO TOpPYIIEHA W MOpaMo Ja
nomnpaBuMO Benuku Opoj kyha 3a ctanoBame. OcuM TOra, BEpoBaTHO he y HapeaHUM AaHWMa AOhH
no Bemukor erzomyca 142.000 Cp6a u3 onor gena Cprckor CapajeBa, Koju ce, mpejaje
MyciauManuma. Mopahemo naxiie y Hamem geny Cprckor CapajeBa na usrpaaumo oxo 45.000
CTaHOBa W Kyha, a y3 TO jOII W BEJIMKW KIMHWYKH LIEHTAp, 3Tpajie 3a YHUBEP3UTET W HEKOJIHKO
nikosia. AKO To He ypaaumo, HeheMo OmncTaTh Ha OBUM mpocTtopuma u O6uhemo mpunyhenu ga ce
pasuhemMo 1Mo CBeTy, HAKOH 4era OM MYCIMMaHH OBJIAJalId IEJIOM BOCHOM W CTBOPWIIM OMACHO
xapuinte y EBponu. Oncranak Pemy6nuke Cpricke, kao mTo cte Bu u3BaHpeHO OCETHIIH, BaXKaH je
He camo 3a omncraHak CpOuje m ouyBame HHTepeca Pycuje Ha banmkaHy, Hero W 3a ouyBame
€BPOICKHUX XpulThaHCKUX BpeAHOCTH. To ce, Ha jKaJocT, Ha 3amajy joIl YBEK HE cXBara, Maja je
@paHnirycka, BepoBaTHO o1 yTuiajeM Pycuje, 0113y TakBOT CXBaTama.

Hagamo ce, rocmoaune Ilpencemnuue, na he Pycuja myrem MUC-a u Ha Apyru HauyuH
XyMaHHTapHO ToMohm w3rpammy kyha, mkoina u OoimHWIA, W Ja he pycka mpemyzeha ocum
XyMaHUTapHe MoMohu y3eTu yueniha y peKOHCTPYKIIH]H 3eMJb€ M Ha KOMEPIIM]alTHO] OCHOBH.

Bamm Hajonmmxu capaJHUIM Cy M€ YIO3HAIH J1a CTe M3Pa3MIN CIHPEMHOCT U JKeJby Ja Me
npumute y MockBu. TakaB Mmo3uB MpHXBaTaM ca BEIMKOM 3aXBaTHOIINY U 3a70BOJHCTBOM, jep Ou



Taj cycpeT OMO BeoMa 3HauajaH 3a 110 HaIll HapoJl, KOJU j€ MOTIYHO HEeOMpaBIaHO CAaTaHW30BaH U
oOmaheH.

Hanmam ce na he Bamre Benwke mpeaceqHUYKE AYKHOCTH TO3BOJHMTH Ja /IO HAIIET CycpeTa
nohe mro mpe. Tama 6ux Bac nu4yHO ymo3Hao ca HAIIMM IUIAHOBMMA Ha TOJbY JEMOKpaTHje H
ekoHomuje. PermyOmmka Cpricka je MoKaa BeomMa Mald TMpujatesb Pycwje, anmd je TO MoOXIa
reorpad)CKu Haj3anagHuju npujaTesb Pycuje, mto camo 1o ceOu uMa CBOj 3HaYaj.

Kenehu Bam myHO 31paBska u ycrexa y npeceTHHUYKOM paay HajToruuje Bac moszmpaBibam
y uMe Hapoja PemyOmimke Cpricke, y UMe CBOjUX HajONMKUX CapaJHUKA Uy CBOjE UME.

Cpnauno Ba,
[MPECEJHUK PEITYBJIMKE
np Panosan Kapanuh
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REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

PRESIDENT OF THE RUSSIAN FEDERATION
Mr BORIS NIKOLAYEVICH YELTSIN

Sarajevo, 16 February 1996

Dear Mr President,

Allow me to express immense gratitude of the Serbian people in the Republic of Srpska to
you personally and to the Russian people for the help and support extended so far. We are happy
that you personally and the Russian people understand the extent of the significance of our struggle
for survival, as well as for the defence of the entire Slavic and Orthodox culture. Once upon a time
Bosnia was a Serbian country entirely, but the Islamization of our population brought about the
genocide over the Serbs, for the third time in this century. Our people has a historical memory, and
in this memory the most significant place belongs to Russia.

I want to inform you that we are strictly observing the peace agreement, and we are
accomplishing it entirely. However, the international community is still not treating us equally in
relation to the other entity, i.e. the Federation of Bosnia and Herzegovina. Our officers are being
arrested with no foundation whatsoever, and the economic sanctions have not been cancelled
although we have fulfilled all the conditions. It was with gratitude that we followed several
initiatives of Russia aiming at removing the sanctions imposed to us. It is not possible for us to
demobilise a large army if our enterprises cannot work on account of sanctions. As to humanitarian
aspect they are not treating us equally and the humanitarian situation is very difficult.

It was with great pleasure that we met the delegation of your Ministry for Emergency Situation that
we informed about all our priority needs. The country is considerably ruined by war and we have to
repair a great number of dwelling houses. Besides, it likely there will be a huge exodus of 142,000
Serbs from that part of the Serbian Sarajevo that is to be surrendered to Moslems. We shall
accordingly have to build up around 45,000 flats and houses in the Serbian Sarajevo, as well as a
large clinical centre, university buildings, and several school buildings. If we fail to do it, we shall
not survive in these areas and we shall be compelled to disperse all over the word, after which the
Moslems would control the entire Bosnia, making a dangerous flash point in Europe. The survival of
the Republic of Srpska, as you have extraordinarily felt, is important not only for the survival of
Serbia, and preservation of Russian interests in the Balkans, but also for preservation of European
Christian values. Unfortunately, this is not sufficiently understood in the West, although France,
probably influenced by Russia, is close to such understanding.

We hope, Mr President, that Russia will via Ministry for Emergency Situation and in other ways
render humanitarian help for construction of houses, schools, and hospitals, as well as that Russian



enterprises will take part not only in humanitarian help but also in the reconstruction of the country
on the commercial basis.

Your closest associates have informed me that you expressed readiness and wish to receive
me in Moscow. I accept such an invitation with great gratitude and pleasure, because such an
encounter would be significant for all our people that has been completely unjustifiably satanised
and slandered.

I hope that your great presidential duties will allow the time for our encounter as soon as
possible. On that occasion I would personally inform you about our plans in the fields of democracy
and economy. The Republic of Srpska is perhaps a small friend of Russia, but it perhaps the most
western friend of Russia which is a fact that by itself bears its significance.

Wishing you much health and success in your presidential work, I am sending you the
warmest regards in the name of the people of the Republic of Srpska, on behalf of my closest
associates, and in my own name.

Sincerely yours,
Dr Radovan Karadzic
PRESIDENT OF THE REPUBLIC



96-003-0

PEITYBJIMKA CPIICKA
I[MPEACEJJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

. BUKTOP YEPHOMUPJIMH
TIPEJICEJIHUK BJIAJIE PYCKE ®EJIEPAITAJE

[Tane, 16. pedbpyap 1996. rogune
[TomrroBanu rocnioause npeacenqande YepHoMupauH,

Jlo3BonuTe MM Ja u3pasuM BeduKy 3axBaigHocT PenyOmuke Cprncke Bnanum Pycke
®enepanyje 1 Bama nnyHo Ha MoMohM M MOAPIINHK KOjy CT€ HaM 0 caJla yKa3uBaju. 3aXBaJIHU CMO
Bam Takohe 3a mocery penmerammje Bamer MUC. Munucrap Illojry Kyxyrerosuu Ceprej je
JIeTaJbHO YIO3HAT ca MpuopuTeTHUM notpedbama Pemy6nuke Cprcke. Haume, numamo oxo 540.000
n30ermia, KojuMa MOpaMo TIOMPABUTH MOpyIeHe Kyhe, a OBHX JlaHa ce MOXKE OYCKHBATH BEJIUKH
erzoayc oko 142.000 Cpb6a, 3a koje Tpeba na HanpaBumo 45.000 cranoBa u kyha. [Topen Tora, mopa
C€ M3rpaJUTH HEKOJIMKO IIKOJa, KIMHUYKYU LIeHTap U yHuBep3ureT. Hamamo ce na he aeo osora
6utu u3rpaljeH Ha XyMaHUTapHUM OCHOBaMma, y ueMy he, Hajamo ce, ydectBoBatu u Pycuja, a na he
ocrarak Owtu um3rpalleH o (UHAHCH]CKUX JOHaNUja MelyHapomaHe 3ajefHHIe, Y YeMy pyckKa
rpal)eBHHCKa OIepaTHBa MOXKE Ja yYECTBY]e.

Mucniumo nma je gomao TpeHyTak na Pycka denmepamuja Ha Ilamama oTBopu cBoje
HOJUTUYKO-€KOHOMCKO TPEACTAaBHUILTBO, WM MOXKJa KOH3YJaT, IITO OW MHTEH3UBUPAIO HaIle
NOJIMTUYKE W EKOHOMCKe Be3e. Hama mpuBpena je NpWIMYHO 3/IpaBa M Hame pode MIMpPOKe
HOTPOIIKBE MOTJle OU Jlako 1a oborate TpxuwTe y Pycuju. ¥ Tom cmuciay Ouino 61 BeoMa KOPUCHO
na Pycka denepanmja u Perrydnuka Cpricka IOTIUITY yTOBOP O €EKOHOMCKO] Capa/IibH.

Haj3an no3Bonute Mu na Bac mo3oBeM y 3BaHu4Hy noceTy Haioj Pemy6nuiy, rae here Outu
JIOYEKaH! Kao BEOMa Jpar rocr.

XKenehu Bam nyHo ycnexa y pany cprauno Bac no3npasibam,

np Panosan Kapayuh
IMPEJJCE/IHHMK PEITYBJIMKE
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REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

Mr VIKTOR CHERNOMYRDIN
PRIME MINISTER
RUSSIAN FEDERATION GOVERNMENT

Pale, 16 February 1996
Dear Mr Prime Minister Chernomyrdin,

Allow me to express immense gratitude of the Republic of Srpska to the Government of the
Russian Federation, and to you personally for the help and support that you have been rendering to
us so far. We are also grateful for the visits of your MCS. The Minister Shoygu Kuzetovich Sergei
has been informed in detail with priority needs of the Republic of Srpska. Namely, we have about
540,000 refugees whose destroyed houses we are supposed to repair, and these days a huge exodus
of about 142,000 Serbs can be expected for whom we have to build 45,000 flats and houses.
Furthermore, we have to build up several school buildings, a clinical centre, and a university. We
hope that a part of this will be built on the humanitarian funds basis, in which Russia will hopefully
participate as well, while the remainder will be built out of financial donations of the international
community in which Russian civil engineering industry can take part.

We think that the hour has come for the Russian Federation to open a political-economic
agency at Pale, or possibly a consulate that would intensify our political and economic relations. In
this sense, it would be very beneficial for the Russian federation and the Republic of Srpska to sign
a contract on economic co-operation.

Finally, allow me to invite you to an official visit to our Republic, where you will be
received warmly as a very dear guest.

Wishing you much success in your work, I remain,
Sincerely yours,

Dr Radovan Karadzic
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
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REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

Pale, Feb. 23rd 1996

MIKIS THEODORAKIS

Dear Mr Theodorakis,

We are very honoured by Your readiness to have the concert in Republika Srpska, at Banja
Luka.

For our people, exhausted by four years war, that will be first great event of peace and
creativity and one more confirmation of the love and understanding from the friendly Greek people.

Such an event requires the particular preparations on our side. However, because of huge
number of the refugees, especially from the Serb Sarajevo, at this moment all our efforts are focused
on their accomodation. It would be helpful for us if the concert could be postponed for the month of
May or June, 1996, so we could make all necessary preparations for this exceptional event.

Sincerely yours,

Radovan Karadzic
President of Republika Srpska

10
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PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUMK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

MUKHNC TEOAOPAKHUC
[Tane, 23. ¢pedbpyap 1996.

[TomrroBanu rocnogune Teogopakuc,

Beoma cMo mnouactBoBanu Bamiom chpemnouthy na onpxkute KoHuept y PemyOmuim
Cprckoj, y bama Jlynu.

3a Hamie Jpyne, HCUPIJBEHE YSTBOPOTOMUIIBUM paToM, TO he OWUTH TIpBU BelWKH jaorahaj
MHpa ¥ KpeaTMBHOCTH U jOII jeJJHa MOTBpJa JbyOaBH U pazyMeBamba 0J1 CTpaHe IPUYKOT HapoJa.

OBakaB jorahaj 3axTeBa u oapeheHe mpumnpeme ca Hamre crpane. MelyTtum, 300T BeIMKOT
Opoja m3bernuua, HapouuTo U3 cprckor CapajeBa, y OBOM TPEHYTKY CBU HAalIM HAalOPH YCMEPEHU
cy ka 00e30ehemy muxoBor cMemraja. buno 6u Ham of Benuke momohu ako OM KOHIEPT MOTao J1a
ce OJJIOXKU 3a Mecel] Maj WK JyHu 1996. kako OucMo MOIIIM Ja U3BPIIMMO CBE NOTpEeOHE MpUIIpeMe
3a 0Baj U3y3eTaH jorahaj.

C momroBameM,

np Panosan Kapayuh
IIpencennuk
PenyGnuka Cprcka

11
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PEITYBJIUKA CPIICKA

TIPEJICEJIHUK PEITYBJIMKE CAPAJEBO
TIPEJICEJIHUKY PYCKE ®EJIEPALINIE
TOCIIOIUHY BOPUCY JEJBLIUHY

CapajeBo, 26. ¢hedpyap 1996. rogune
[TowrroBanu npeaceanuye JespLuH,

W3paxxaBam Bam HajnyOJby 3aXBaJHOCT Hapoia M pykoBojacTBa PemyOmuke Cpricke 360r
npaBeHe OJTyKe Ja YKuHeTe cankuuje Pemybmuim Cprickoj.

Toxkom mer romuHa Kpu3e, CBET j€ KOHCTAaHTHO OHO HeNpaBelaH y OJHOCY Ha Maily
HanmoHaHy 3ajenauiy Cpba y 6uBmoj bocan u Xeprieropunau. Harm Hapo je mporao Kpo3 BEJIUKe
naTme, Koje, joIl yBeK Tpajy 300r caHKIMja Koje cTe camo Bu ckuHynH, kao 1 300T BeIMKOr Opoja
n3bernuia u npotepannx Cpoa.

Crora ja Bama omiyka He caMmo MpaBelIHa, HETO U JAyOOKO XyMaHa. Y HOj ce oriejaa
BennunHa Pycuje, BenmnumHa Benmke Pycuje, koja Bogu Opury o jenHoj Manoj PemyOmumm Cprickoj.
Cprcku HapoA To HHKaa Hehe 3a00paBUTH.

Ham napox Om Omo Beoma cpehan ako Oum Bam ce ykasama mpwimka Ja TOCETHTE
Peny6nmuky Cprcky. Ja Bac oBuM myTeM mo3uBam y TakBY MOCETY.

Ogaj mo3uB, Takohe ocTaje OTBOPEH 3a CBe Barie MUHUCTpE U capagHUKe.

C jpy0aBiby KOjy CpIICKH Hapoa uMa 3a Pycujy u Bac, cpnauno Bac mo3npasibam.

Bai,

np Papgosan Kapanuh
[MPEJCEJJHUK PEITYBJIMKE

12
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REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

PRESIDENT OF THE RUSSIAN FEDERATION
Mr BORIS YELTSIN

Sarajevo, 26 February 1996

Dear Mr President Yeltsin,

I am expressing the most profound gratitude of the people and leaders of the Republic of Srpska on
account o your decision to repeal the sanctions to the Republic of Srpska.

During these five years of crisis, the world has constantly been unjust to the small national
community of Serbs in the former Bosnia and Herzegovina. Our people has been going through
great hardships that are continuing because of the sanctions that only you repealed, as well as
because of a great number of refugees and exiled Serbs.

Therefore your decision is not only just, but also deeply humane. It reflects the greatness of Russia,
a greatness of a great Russia that takes care of a small Republic of Srpska. The Serbian people will
never forget it.

Our people would be very happy if you could find an opportunity to visit the Republic of Srpska. I
am hereby inviting you to visit us.

This invitation also remains open for all your ministers and associates.

With the love that the Serbian people cherish for Russia, I am sending my cordial regards.

Sincerely yours,
Dr Radovan Karadzic
PRESIDENT OF THE REPUBLIC

13
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PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUMK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

BOPUCY HUKOJIAJEBUYY JEJBIIUHY,
INIPEJCEJIHUKY PYCKE ®EJIEPAIIAJE
[Tane, 6. mapt 1996. rogune

Hparu npeacennnye JespLuH,

JlozBonuTe MU 1a Bam jomr jemHOM M3pasvM 3aXBaJHOCT CPICKOT Haponaa y PemyOmumm
Cprickoj 3a Bamry Opury u paymeBame, UCTIOJbEHE Y CKHIaky CaHKIMja U HHade. To je ynmpaBo OHO
IITO je Hall HapoJ OYEKHBAO O] BeJMKe U cinaBHe Pycuje n menor [Ipencennuka. Bam yneuatssuBu
nore3, Aa ce Mel)y cBuM Opurama Koje MMare CeTUTe Hac M Hammx npoOiema ocrahe 3ayBek
ymamheH ko Hapona Penmy6nmke Cpricke.

Hanmamo ce na he ce Hamm omHOCH cajga pa3BujaTd MHOTO Opske, y MHTepecy oba Hapoza.
Nako cmo mana 3emiba, ca OKO JABaJIECEeT W MIECT XUibala KBaJpaTHUX KUJIOMETapa U OKO MUJIMOH H
10 JbyJI, MA UMaMO TOTEHIMjajle KOju Cy MHTepecaHTHH 3a Pycujy. Mimamo mpeko meT croTuHa
BEJIMKHX Tpeay3eha Koja mpou3Boie CTBapH 3a CBAaKOJHEBHH JKHUBOT, Koje cy morpedHe u Pycuju, a
y HCTO BpeMe 3aMHTEPECOBAHU CMO 3a MHIYCTPH]CKY M JIpyry poOy, HadTy, rac M JApyro, IITO Ce
npou3Bou y Pycuju. YBepeH cam a HacTyna HOBO BpeMe y HAIllUM OJJHOCHMA.

3a cama, rocnoaune [Ipenceanude, jom yBeK CMO y HeEBOJbama 300T BEJHMKOI €r3onyca

Hapona u3 Cprckor CapajeBa W ApYrux MecTa Koja ce Ipeiajy MyClIHMaHUMa W XpBaTHUMa, IO
JlejToHckoM criopazymy. Kao mro 3HaTe, MH CMO OJUTyYHH Ja C€ CIIOpa3yM MpPOBEJE y JIEN0, HaKo je
y MHOTHUM acIleKTUMa HEeTpaBeaH, a y MeljyBpeMeHy je ¥ U3MEH-eH Ha Hally IITETY.
Hmamo oxo 600.000 nzbernuua, KojuMa MOpaMo MOMPABUTH MOPYIIECHE WM U3TPATUTH HOBE Kyhe.
Camo y cnoboH0j 308U Cprickor CapajeBa mopamo na HarpaBumo 10 40.000 cranoBa u xyha. 3a To
he Ham OuTu MOTpeOHO MHOrO Tpal)eBUHCKOT Marepujana, rpal)leBUHCKE MalllWHEe, TEXHOJOTH]a,
BOJIOBOJIHA U €JIEKTPO Matepujan, U jomr MHOTO dera. Bame MYC je moOpo ymo3HaTro ca OBHM
HaImM notpebdama, jep cy Omnu Jjpby6a3Hu na Hac mocere. Hagamo ce na hemo neo oBor matepujana
no0uTH Kao momoh oj mpHjaTesbCKUX 3eMaiba, a mpe cBera o Pycuje, amm hemo neo mohu u na
Kynumo. 3a cBe oBe paaoBe Ouhe HaM MOTpeOHEe OrPOMHE KOJTHYHHE HATe, T/,

Ouexkyjemo, rocniogune Ilpeacennmue, na he Pycuja na HactaBu ca MOJIUTUKOM KOjy CTE€ BH
yCTaHOBWJIH, ¥ Ja he Ha TOj OCHOBHM J1a ce ycrocTaBe Hepackuause Bese mehy Hama, 1a hete Hac y
OBOM TEIIKOM BPEMEHY MOJIMTHYKH, EKOHOMCKH ¥ Ha IPYT'H Ha4HMH [TOMaraT, mro he Ham Hapoa u
Hama JAp)kaBa 3HATH Ja IIGHE W Ja Bpare Ha oaroBapajyhu HaumH. Yocramom, momoh Ham je
noTpeOHa cajaa, anu he yckopo aohu Bpeme kaaa hemo mohu aa ycnocraBumo Bese koje he moHeTu
KOPHCT M PYCKOj JAPKaBH.

Cana moctoje u gopmaiiHu paszno3n U MoryhHoctu na Pycka denmepammja wHa Ilamama
YCIIOCTaBH  CBOjeé  KOH3YJIAPHO MPEACTaBHUIITBO, Ca TMOJUTHYKUM, OJHOCHO, JWUIUIOMATCKHM,
3aTUM BOjJHUM, T€ €KOHOMCKHM IPEICTaBHUIIUMA.

VYupkoc cBemy, aparu rocnoauHe [Ipeaceanude, HajaM ce CKOpOj MPWIMIM Jja C€ CPETHEM
ca Bama, 1 1a Bam nraHO M3pa3uM 3axXBaIHOCT Halera Hapo/a.

Jlo Tajga, mpUMHUTE M3pa3e MOT BEJUKOT MOIITOBamka, T M3pa3e QyOOKe JbyOaBH KOjy Hall
Hapoy raju 3a Pycujy u 3a Bac,

14



Bari,

np Pagosan Kapayuh
I[MPECEJIHUK PEITYBJIMKE
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REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

Attn. Boris Nikolayevich Yeltsin
President of the Russian Federation

Pale, 6 March 1996

Dear President Yeltsin,

Please allow me to express once more the gratitude of the Serbian people in the Republic of
Srpska for your care and understanding, manifested in the lifting of sanctions and otherwise. That is
exactly what our people expected from the great and glorious Russia and its President. Your
noteworthy move, to remember us and our problems with all the worries of your own, will be
remembered for ever by the people of the Republic of Srpska.

We hope that our relations will now develop much faster, in the interest of both peoples.
Although a small country, with some twenty-six thousand square kilometres and some million and a
half people, we have potentials which are of interest for Russia. We have over five hundred big
companies manufacturing goods for everyday life, which Russia needs too, and we are at the same
time interested in industrial and other goods, oil, gas, etc., which is produced in Russia. I am
convinced that a new stage in our relations in under way.

We are now, Mr President, still in troubles due to a great exodus of the people from Srpsko
Sarajevo and other places which are being surrendered to Muslims and Croats, according to the
Dayton Accord. As you know, we are determined to for the Accord to be carried out, although it is
unfair in many respects, and has in the meantime been altered to our disadvantage.

We have around 600,000 refugees, whose demolished houses we have to repair or build new
ones. Only in the free zone of Srpsko Sarajevo we have to build up to 40,000 flats and houses. That
will require much construction material, construction machines, technology, water and power supply
material, and much more. Your MCS is well informed of our needs, because they were kind enough
to visit us. We hope to get part of this material as help from friendly countries, and above all from
Russia, and some we will be able to buy. All these works will require vast quantities of oil, etc.

We suppose, Mr President, that Russia will go on with the policy you have established, and
that unbreakable ties will thus be formed between us, that you will, in this difficult period, support
us politically, economically and otherwise, which our people and our state will know how to value
and return in an appropriate manner. After all, we need the help now, but time will soon come when
we will be able to establish connections which will benefit the Russian state too.

There are now both formal reasons and possibilities for the Russian Federation to establish in
Pale their consular representative office, with its political, i.e. diplomatic, then military, and
economic representatives.
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In spite of everything, dear Mr President, I am hoping some occasion will soon arise for our
meeting, to be able to personally express the gratitude of our people.
In the meantime, please accept the expressions of my deep respect, and the expressions of profound
love our people cherishes for Russia and yourself.

Yours sincerely,

Radovan Karadzic
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
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96-007-0

PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACENHUWK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

Hatym: 25. mapt 1996. ronune
IN'ocniogua Koctuc Credanomynoc,
IIpencennuxk I'puxe

I'ocnogua Kocrac Cumutuc,
[Tpemujep ['puxe

Hparu rocnoausne Ilpeacenqnuuue u rocnoaune [pemujepy,

[ToBooM HanmoHaNHOT Tpa3HMKa - /laHa HE3aBHCHOCTH, a KOjUM ce oOmsbexaBa u 175.
TOMIIHHIA ITO/IN3akha yCTaHKa MIPOTHB OTOMAHCKE UMIIEpH]je, H3Y3€THO BEIMKOT AaTyma y 00raroj
UCTOPHUJCKO] M IUBHIM3AIM]CKO] OAIlITWUHU TPUYKOr Hapoja, MPUMHUTE MOje JUYHE UYECTUTKE H
YECTHTKE CPIICKOT Hapojaa y PemyOmumm Cprickoj.

C momToBameM M 33JJOBOJCTBOM  HarJalaBamMo TPaJUlMOHAIHO NPUjaTesbCTBO, Capalmby U
COJIUAAPHOCT M3Mel)y CPIICKOT M TPUKOT Hapoa, KOje je JOII jeTHOM CHaXKHO MOTBPhEHO y HeaBHO
3aBpILICHOM paTy.

[IpumuTe W3pa3e HaIIEer AWBJBEHA W 3aXBATHOCTH, Y3 JKeJb€ Ja TPUYKH HApOI U Jajbe
JI0)KMBJbaBa CBOj ITYHH EKOHOMCKH MPOCIIEPUTET, APYLITBEHA M TYXOBHA Y3[U3ama, TE jadyarbe
yraena u ynore ['puke y 60pOu 3a Mup, PHjaTeJbCTBO U Capajby MPaBOCIABHUX W APYTHX Hama
NpHUjaTe;bCKUX HApo/a.

Bari,

np Panosan Kapayuh
IMPEJJCE/IHUMK PEITYBJIMKE
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96-007-p

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

Mr Kostis Stephanopoulos
President of Greece

Mr Kostas Simitis

Greek Prime Minister

Date: 25 March 1996
Dear Mr President and Mr Prime Minister,

On the occasion of the national celebration — the Independence Day — also marking 175 years
since the uprising against the Ottoman Empire, an extremely important date in the rich historical and
civilizational heritage of the Greek people, please receive my personal congratulations and the
congratulations of the Serbian people in the Republic of Srpska.

It is with respect and pleasure that we emphasise the traditional friendship, cooperation and
solidarity between the Serbian and Greek peoples, which was once more confirmed with a
vengeance in the recently ended war.

Please receive the expressions of our admiration and gratitude, with the wish for the Greek
people to still enjoy their full economic prosperity, social and spiritual growth, and the strengthening
of the reputation and role of Greece in its struggle for peace, friendship and cooperation of the
Orthodox and other friendly peoples.

Yours sincerely,
Radovan Karadzic
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
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96-008-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARA JEVO

4 April 1996

Dear President Clinton,

With shock and sadness we received the news of the tragic death of Mr Brown, the
Commerce Secretary, and thirty-two other persons on the flight from Tuzla to Dubrovnik. We
appreciate just how important and valuable Mr Brown was in the US Administration, and also the
fact that he was a close friend of yours. We express our condolences.

Yours sincerely,
Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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96-008-p

PEITYBJIMKA CPIICKA
I[MPEACEJJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

4. anpun 1996.
[TomrroBanu Ilpencennnye KnunTos,

Ca 1moKkoM U TYroM CMO TMIPUMMIIU BECTH O TPAaruvyHOj CMPTH rocrnoanHa bpayHa, np>kaBHOT
ceKkperapa 3a TProBUHY, U TPUAECET JIBa JIpyra Jula Ha jety oa Tysne no JlyopoBHuka. 3Hamo 1a je
rocnoguH bpayH OuMo BakHa JIMYHOCT aMepHUKe aJMHHUCTpalje, a U Bam Oiucku mpujatesb.
W3paxaBamo Hamie cayuenrhe.

C momroBameM,

np Panosan Kapayuh
[Ipencennuk
PenyGmnuka Cprcka
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96-009-0

PEITYBJIMKA CPIICKA
I[MPEACEJJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

Cpncko Capajeso, [1ane
19. jya 1996. ronune

Cprncko CapajeBo, Ilane
IIpencennuxy KoHrpeca pyckux onmTuHa
[Tpencennuky Pycke Haponne maptuje

r. Imutpujy Porosuny
Mockga, Pycuja

Hparu rocnionune Porosune,

JlozBonuTe OBOM TpWiIMKOM na Bam dectutam u3bop 3a Ilpencemnmka Pycke Hapomme
naptuje. Kako cam oGaBemiteH, To je mpBa napTuja y Pycuju koja y cBOM Ha3WBY CaAp>KH MPHJIEB

"pycka', a IITO MHOTO TOBOPH M 3HAYH.

ITo3naBajyhu nporpam apymTBeHe opranuzanuje Konrpeca pyckux ommrtuHa, uuju cte Bu

IpeJICeAHNK, HE CyMBbaM J1a he u moauThYKy nporpaM Baie ctpanke umaTu ycnexa.

I[OKBB TOMC je U BCJIIMKH YCIIEX Bamier kangupmara Ha npeaccaAHNIKUM I/I360pI/IMa reHepaiia

Anexcanppa Jlebena.

Tum moBomoM 3amonuo Oux Bac ga my yecturate, y Moje umMe u uMe Hapoaa Pemybmuke Cpricke,
ycrex Ha u300puMa U TOCTaBJbEH-€ Ha BHCOKY M 3HauajHy (¢yHKuujy cekperapa Caera 3a
HanoHaMHy 0e30emHocT. OBO MMEHOBAaW-E j€ TOTBPJla MUCIIPABHOCTH M TOMYJAPHOCTH HJIEja, KOje

KOJI pyCKOT HapoJa 3acTymnajy reHepai Jleben u Baima monutiuka napryja.

Y ouekuBamy CKOpPOT CycpeTa, NPUMHTE H3pa3e Haller WCKPEHOT MpHjaTe/hCTBa H

MOIIITOBALA.
Bam

IMPEACEJJHMK PEITYBJIMKE
np PagoBan Kapanuh
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96-009-p

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

Srpsko Sarajevo, Pale

19 June 1996

Attn.:

President of the Congress of Russian Municipalities
President of the Russian Popular Party

Mr Dmitrij Rogozin

Moscow, Russia

Dear Mr Rogozin,

Allow me to congratulate to you the election for the president of the Russian Popular Party.
As I have been informed this is the first party in Russia containing the adjective “Russian” in its
name, which speaks and means much.

Knowing the programme of the social organization of the Congress of Russian
Municipalities whose president you are, I do not doubt that the political programme of your party
will be successful.

This is also confirmed by the great success of your candidate at the presidential elections
General Aleksandar Lebed.

On this occasion I would ask you to convey congratulations to him in my name and in the
name of the people of the Republic of Srpska, for the success at the elections and appointment to a
high and significant position of the secretary of the National Security Council. This appointment is a
confirmation of the correctness and popularity of the ideas advocated among the Russian people by
General Lebed and your political party.

Expecting a forthcoming encounter, please accept my expressions of sincere friendship and
respect.

Sincerely yours
Dr Radovan Karadzic
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
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96-010-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

June 26, 1996

Moamar - El - Gadafi

President of Libya

Dear Mr President,

In the name of the people of Republika Srpska, and in mine proper, I have authorized our
special emissary, Mr Borislav Vesnic to deliver this letter to you.

Freedom and sovereignty have always been the two greatest ideals for which Serb people
have fought and shed blood through ages. For the third time in this century, my people have been
forced into battle in order to preserve their hearts against enmity of the so-called “international
community”, the European Union, the UN and its Security Council, the United States, NATO,
Germany and the Vatican... and the blind manipulated by Iranian extremists! The Security Council
has used economic sanctions against us, just as it has used sanctions to subdue the peoples of Iraq
and of the land of your fathers. When sanctions proved insufficient, the USA have tried to subjugate
us with bombs and “Tomahawks”. To camouflage their evil-mindedness, they are using their evil-
speaking, slanderous media to demonise us. Serbs condemn embargo and every other form of
imperialistic savagery, and they do not recognize any arbitrary measure from the “New World
Order’s” arsenal. Serbs, therefore consider any decision against Libya as null and void. No “New
World Order” has the right to judge Peoples.

As the wise leader of the Libyans for almost three decades, and as the utter incarnation of
your people’s will, for whom you have instaured immediate democracy - which is a form of political
organization distinctive of Serb people also - you have, together with your people, suffered every
sort of mistreatment, blackmail, embargo and criminal bombardment. You have suffered solely
because you are leading a nation, which, like the Serb nation, values freedom and sovereignty above
all and will never accept to be dictated its terms, especially not by the Americans.

You are the head of a nation fraternally linked in its love towards freedom to the Serb nation,
and I know that I am addressing a free man who lives by God rules. While the Dayton peace
agreement is being implemented, and in order to make possible the reconstruction of the Republic of
Srpska, while refusing to be blackmailed by the “international community” and its usurers, the
youngest Serb state needs friendly help from Libya and her knightly leader. I suggest you that Libya
become the first state to recognize the Republic of Srpska, and that we establish full diplomatic
relations with the exchange of ambassadors. We are also ready to propose to Libya the revitalization
and the exploitation of oil refinery in Srpski Brod, which is connected through a pipeline with the
terminal on the island of Krk. Of course, the establishment of other commercial and industrial
activities, in which we would have mutual interest, would be equally desirable.

Expecting your answer, I present you fraternal greetings and wishes for prosperity addressed
to your people by the people of the Republic of Srpska.

Yours sincerely,
President of the Republic of Srpska

24



Dr Radovan Karadzic
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96-010-it

PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUMK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

29. jyH 1996.

Moawmep-En-TI"anadu
[Tpenceanuk Jlubuje

[NomrroBanu rocnoaune [pencennunue,

VY ume Hapoma PemyOnmke Cpricke, W y CBOje JIMYHO HMME, OBJIACTHO CaM CIEIHjaTHOT
u3aciaHuka, rocnoanHa bopucnasa Becanha, na Bam ypy4n oBo mucmo.

Cnobona u CyBEepeHHUTET Cy yBEK Owiv HajBehm mmeanu 3a Koje ce CPIICKH Hapoj BEKOBHMaA
6opuo u nponuBao kpB. [lo Tpehu myT y oBoM Beky MOj HapoA je MpUCHIbeH Ha OopOy aa cadyBa
CBOja cpIia O] MpXKHe IpemMa Tako3BaHoj "MehyHaponHoj 3ajemnunm’, EBponckoj yuuju, YH u
muxoBoM Casery 6e30ennoctn, CAJl, HATO-y, Hemaukoj u BaTukaHy ... U 3acienjbeHUMa U
U3MaHUITyJIMCAaHUMa Off CTpaHe upaHckux ekctpemucra! Caer 0€30€AHOCTH j€ NPUMEHHUO
€KOHOMCKE CaHKIIMje MPOTUB Hac, Oall Kao MITO je KOPUCTHO CAHKIUje Ia O MOoJjapMHO Hapo.n
Hpaxka u 3emspy Bammx oueBa. Kaga ce moka3ano ma canknuje HUCY aoBoJbHe, CAJl cy mokymrane
na Hac moxajapme Oombama u pakerama "romaxaBk'. Jla Ou kamydummpanu cBOjy 37100y, KOpUCTE
CBOje KJICBETHHYKE, YBPEIJbUBE Meauje aa Hac nemonm3dyjy. Cpou ocylhyjy emOapro u cBe apyre
00JIMKe MMIIEPHjaTUCTHYKOT JHMBJHAINTBA M HE NMPU3HAjy HUKAaKBe apOUTpapHEe Mepe U3 apceHaja
"HoBOT cBeTckor mopetka'. CpOu, mpema ToMe, cMmaTpajy Aa Cy CBe Oiyke mpotuB JluOuje
HumrTase u HeBaxxehe. Hukakas "HOBM cBeTCKH mopenak’ HeMa MpaBo Ja CyAd HapoanuMa.

Kao mymap Boha JIluOmjana Beh ckopo Tpu aeneHHje, U Kao NMOTIYHAa MHKAapHAIHja BOJHE
BaIller HApOAa, 32 KOjH CT€ YCHOCTABWIM HEMOCPEIHY IEMOKPaTHjy — KOja je OOJIMK TOJIMTHYKE
OopraHu3aiyje KapaKTepHCTUYHE W 3a CPICKH Hapol — Bu cTe, 3ajemHO ca CBOjUM HapOJIIOM,
HpeTpHesr CBE BPCTE JIONIET TPETMaHa, yICHhHUBama, eMOapra M 3JI0YMHAYKor OOMOaproBama.
[MaTumu cre camo 3aTO INTO CTe BOAWMIM HAIUjy KOja, MOIMYT CPIICKE HAIlje, W3HAJ CBEra IeHH
c1000/y ¥ CYBEpPEHUTET U HUKaJa Hehe MpuxBaTUTH AMKTAT, HAPOYHUTO HE OJ CTpaHe AMEpHKaHAIa.

Bu cre e npxaBe Oparcku moBe3aHne, Kpo3 Jby0aB mpeMa ci1000/11, ca CPIICKOM HAIAjOM U
3HaM Jia ce oOpaham ci1060JHOM YOBEKY KOjH >KMBHU Mpema 0okjuM 3akoHuma. Jlok ce [lejToHcku
MHUPOBHH CIIOpa3yM TNpUMEmYje, a na O omoryhmnm pekoHCcTpyknmjy PemyOmmke Cprcke, jep
onbujamo Aa OynemMo yIewmHBaHH OJ cTpaHe '"MmMehyHaponHe 3ajegHuIe” U HEHHUX TyJIHKOXKA,
Hajmialjoj CpICKoj IprKaBH je moTpeOHa mpujaTesbcka momoh JInbuje n HBEeHOT BHTEIHIKOT JIMAepa.
[Mpennaxem Bam na JIubuja Oyne mpsa apxkaBa koja he mpusnHatu PenyOGmuky Cpricky, u na
YCIIOCTaBUMO ITyHE IUIUIOMAaTCKE OJHOCE M HM3MemaMo ambacamope. Takohe cMo crnpemHH Ha
npeoxkumo JInbuju peBuTanu3anmjy 1 ekcrioataunjy padpunepuje Hadre y Cprnckom bpoay, koja
je TIEeBOBOJIOM TIOBE3aHa ca TepMHHAIOM Ha ocTpBY Kpk. HapaBHO, OMiI0 OM MOXKEJHHO Jla Ce Ha UCTH
HayMH YCIIOCTaBe M Jpyre KOMEpLHWjaHE M WHIYCTPUjCKE aKTHBHOCTH Yy KOjHMa OHMCMO WMaJH
3ajeTHUIKE MHTEepece.

Ouekyjyhu Bam oxrosop, massem Bam Opatcke mo3apaBe u, y mMme Hapoaa PemyOmuke
Cpricke, sxeJbe 3a Hampenak Bamrer Hapoxa.

C momroBameM,
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IMPEJCE/JHUK PEITYBJIMKE CPIICKE
np Pagosan Kapayuh
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96-011-0

Cprcko CapajeBo,
[Tane, 2. aBryct 1996.

I'. Jypujy barypuny
Mocksa

Hparu Jypa,

Koctja Bam HOCH Moje no3npaBe. Beoma cam cpehan mTo ce KoJ Bac CBE 3aBPIIMIO MHPHO
¥ KaKo je Haj0oJbe.

Kog nac, kao mro Buaute, HUje Oam HajOoosbe, alyu HUje HU cacBuM Jomie. Yekamo kax he
JeITHOM J1a TIpecTaHy Hepa3yMHH MpUTHCIH Ha Hac. Camu cMo, ocuM bora u npujaresba Kao MTo CTe
Bu, Koctja u npyru, Hema Hukora ca Hama. CpOuma cy mpeko morpeOHa, ocuM bora, jour u jiBa
CTpaTelllka CaBe3HWKa, jemaH Ha McToky u jegaH Ha 3amamy. AKO HE MPOpaayd TMOHOBO JIOTHKA
AmnTanre, onza je EBpona y Benukum npoGnemuma. buo 6ux cpehan xaga 6ucmo mu CpOu Moriu
MOCTaTH MOCT U3Mel)y UCTOYHOT | 3alaIHOT Jiejia AHTaHTE.

[lanmy Ha cTpaHy, HHje HaM Jako. Mimamo MHOTO moTpeda, Koctja he Bam o Tome roBopuTH.
Hanamo ce na here muuro Bu Outy y mpriiuiy ga ouryqyjere o HekuM ctBapuma. JKeneo Oux jor,
nopen onor mto he Bam Koctja ucnpuuaTy, na Baiioj MaKmbH MPEHOPYYHM HAIll Y HUBEP3UTET Y
Cpnckom CapajeBy, koju uMma 14 ¢akynrera u BeJIUKe TEIIKOhe Ja ce OApKH, a MOpa Ce OAPKATH.
Ja 11 OM HEKHM pyCKH yHHBep3uTeT, (Moxna JlomoHOcoB?) mMorao na Oyjae TAaTpoOH HaIem
YHUBEP3UTETY U J1a My 1ToMorHe? To OW M MOJTUTHYKH U TICUXOJIUIIKY OHIIO BeoMa J00po.

Anu, HazlaM ce CKOpOM CyCpeTy, ra hemo Taja paroBapary.

Momum Bac na o Menu He OpuHETE, cacBUM caM J00po, a caja caM joil W JOOHO HEIITO
CJI00OTHOT BpEMeHa, 1a MOTY JIa YATaM U Jia TIHIIEM.

Hanam ce na hemo ce yckopo Buzety, u aa here 10 taga umaru u 100pe Bectu 3a Hac CpOe.
VY cBakoMm ciydajy, 6uhe moOpa Bect na Bu momasute ca capagHuinmma, a o ocrajioM hemo
pasroBapartH.

VY ouekuBamwy cycpera, cpaauHo Bac mo3apassbam,

Bam
Panosan Kapayuh
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96-011-p

Srpsko Sarajevo, Pale, 2 August 1996
To Mr Yuri Baturin
Moscow

Dear Yuri,

Kostya is bringing you my regards. I am very happy that all has ended peacefully there and
in the best possible manner.

Here, as you may see, the situation is not very good, but not very bad either. We are waiting
for the unreasonable pressure against us to cease. We are alone — nobody is with us save God and
friends like you, Kostya and others. The Serbs are in immense need, apart from God, of two
strategic allies — one in the East and the other in the West. Should the Entente logic not work again,
then Europe will face enormous problems. I would be happy if we Serbs could become a bridge
between the western and eastern part of the Entente.

Seriously speaking, we do not have an easy time. We have many needs — Kostya will tell you
about that. We hope that you personally will have an opportunity to make decisions on some
matters. Apart from what Kostya will tell you, I wish to recommend to your attention our University
in Srpsko Sarajevo, which consists of 14 faculties and finds it enormously difficult to survive — and
it has to survive. Could it be possible that a Russian university (maybe Lomonosov) be the patron of
our University and render help? That would be very good both politically and psychologically.

However, I hope we shall see each other soon and then we could talk the matter over.

Please do not worry about me — I am very well and at the moment I have some spare time
and am spending it reading and writing.

I hope that we shall meet soon and that you will have had some good news for us Serbs by
then. Anyway, the good news is that you are coming here with your colleagues and we shall talk
about the rest.

Looking forward to seeing you soon,

Sincerely yours,
Radovan Karadzic
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96-012-0

Cpricko CapajeBo
[Tane, 10. centrembap 1996.

CPIICKOM KOHTI'PECY VJEAVMBEBA
/TOMMIIIEBLEM CKyTy Y MWIBOKH]Y/

Jlame u rocmnomo,
npara 6paho u cectpe,
nomToBaHu 4wiaHoBu KoHrpeca,

OOpaham BaM ce HaKkOH ILIECTOroAMIIEke OOpOe, MOJUTHYKE M BOJHHUYKE, 3a CI0001y,
JIOCTOJaHCTBO U JAPXKABY.

3HaM J1a cTe ca CTpemmbOM M Opurama mpaTHiu cBe ¢ase Hame Oopbe mpoTtuB "cuia
HeMepJbUBHX'", U J1a CTe OWIIM ca HamMa y CBaKOM TPEHYTKY. To je 3a Hac OWMJIo BEIMKO oxpadpeme,
jep CpOu u3 c1ob6OAHOT cBeTa CUTYpHO 3Hajy Ja NpOILEHE Ja JIM Hall MyT BOAU Yy clIo0oay H
JIeMOKpAaTHjy, WIK HaTpar, y KOMyHHCTHYKe 3a0Iyae.

Bupenu cre kako je paT 3aBpIIeH, U KaKO CMO MPUCUIBEHH Ja MPUXBATUMO U OHO HITO HHjE
npaBeHo. AJM, BEpPYjeMO Jla MUpP MUMa CBOje BEJIMKE BPEIHOCTH, U MU heMo Ta 4yBaTH, HApaBHO Y3
O4yBame Halle ci1000/e U HallUX WHTEepeca.

Pemry6muka Cpricka je JaHac peaslHOCT, U TO je KPYHa Hallle eCTOTOAHIIRe Oopoe. Y cBery
MMa Ha JIECeTHHE Hapojaa KOjH ce JeleHnjaMa Oope 3a OBO IITO CMO MU M30OpHWIIM 3a CBEra IIecCT
roguHa. Jla Huje Hactpamana PemyOimmka Cpricka Kpajuna, kojy HUCMO MOTJIHM OAOpaHHTH O€3
nomohu 1enokymHor CpricTBa, MOTIM OMCMO 1a OyJIeMO 3aJ0BOJFHH pE3ylTaTuMa Koje CMO
MOCTUTIIA Y 0BoMe Beky. OBako, Perryonmuka Cpricka je yrexa 3a cBa Hallla CTpajialkba U ryOuTKe, 110
KOjUX je Jomuro 300T Halle HeclIore M HEelOCTaTKa HAMOHAHOT MporpaMa M cHara Koje Ou ra
octBapuie. Kao mro 3nate, Haponna ckymmTuHa je ycBOjuiia 3akJbydak fa cBaku CpOWH KOjH TO
3aTpaku, MOKe TOOMTH JApkaBibaHCTBO PemyOmmke Cpricke. Hamamo ce na he To yunmHUTH CBH
CpbOu u3 amjacmope. Y HamieM HOBOycTaHOBJbeHOM Cenary Owhe Hekommko mecta U 3a CpOe w3
JUjacrope.

Hako okpykeHa HENpHjaTeJbCTBOM M HepazyMeBameM, PemyOmmka Cpricka ce pasBHja Kao
MOJIEpHAa JEMOKpaTcKa 3eMJba. 3a IeJI0 BpeMe para HHCMO HMMaJd HH jETHOT ITOJUTHYKOT
3aTBOpPEHMKA WM MOJUTHYKH Tporiec. Hapon je ciio0oaHuju HeTo MKaa y TIOCIEHHX MIECT BEKOBA.
OOHoBJbEHE Cy Tpaauuuje, Bpaha ce ojay3eTa MMOBHKA, YCBOJEH j€ 3aKOH O HpUBaTU3ALM]jH,
anraxxoBamu cMo KIIMI' Bapenrtc, amepudky ¢upmy /1a HaM OMOTHE y TPUBATH3AIM]jH, 3aKOHHU CY
auOepaTHy M TIOBOJBHHM 3a CTpaHa yjarama, Kojux Beh nma. JemHoMm pedjy, 3alyTHIM CMO C€ ITyTeM
KOjY BOJIM Y JIEMOKpaTHjy | clioboay, U Koju Tpeba aa PemyOmmky Cpricky U CPIICKU HapoJa YBEIE Y
pen cpehHux Hapona.

Hamn Hapoy je To mpeno3Hao M MPUXBaTHO, U y3Bpaha HaM Jby0aBJby U MOBEPEHEM, KOje ce
OUHNTYje Ha CBUM Ipeau30opHuM cKkynoBuma. Kamg oBo mucmo Oyje y Bammm pykama, u3dopu he Beh
OuTH 00aBJHEHU, a MOXKJIa U PE3yJTaTH MO3HATH, A Beh caga mory pehu na he Ham Hapoa, yrpkoc
CBHM TIPUTUCIIMMA W arutanujama, y Hajehem Opojy rimacaru 3a CpIICKy JAE€MOKpAaTCKy CTPaHKY.
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Pesynrar he 6uTn ymameH riacoBuMma KoOjH JoJja3e MomToMm, U Koju he Outu dancudukoBann Ha
Hallly ITETY, aJli Y LeJuHU Hapos je Beh ogabpao.

Monum Bac fa padymeTe pasiiore 300T KOjUX caM c€ IMoJ MPUTHUCIMMa MOBYKao. To HuUje
O0uno momymrame, Beh TakTHKa Ja HE Yrpo3MMO OHO IITO c¢MO ocTBapwid. KoHayHO, HM Ha
nzbopuma 1990. ronuHe HHCAM C€ CBOjEBOJAHO KaHIUIOBAO, A j€ CBE OMIIO y peay. YBEK CMO ce
TPyAMJIM Ja MMamMo He jemHor Boby, Beh meno BolcTBo, W Ha cBy cpehy mmMamo ofgaHoO |
MO’KPTBOBAHO BONCTBO.

VYBepeH Ja y HallluM ycliecuMa MMa MHOTO M Balller JONPUHOCA, CPJAYHO BAC MO3/paBibaM,
)enum ycnex y pany Konrpeca, u npmxkesbkyjeM na mTo npe gaohere y cBojy apkaBy PemyOmnmky
Cpricky, K0ja Bac KeJbHO OYeKyje,

Cpnauno Bai,

np Papgosan Kapanuh
Cpncko Capajeso, [1ane, 10.09 1996
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96-012-p

Srpsko Sarajevo,
Pale, 10 September 1996
TO THE SERBIAN CONGRESS OF UNIFICATION

/the annual meeting in Milwaukee/

Dear ladies and gentlemen,
dear brothers and sisters,
dear Congress members,

I am addressing you after a six-years' struggle, both political and military, for freedom,
dignity and state.

I know that you observed with anxiety and concern all the phases of our struggle against the
"immeasurable forces", and that you were with us all the time. That was a great encouragement for
us, as the Serbs from the free world can certainly assess if our course leads into freedom and
democracy or back to communist fallacies.

We have seen how the war ended, and how we are forced to accept what is not fair. But we
believe that peace has its great values, and we will keep it, but naturally while preserving our
freedom and our interests.

The Republic of Srpska is now reality, and that is the crown of our six-years' struggle. There
are dozens of peoples in the world who have for decades been fighting for what we have achieved in
only six years. If the Republic of Srpska Krajina, which we could not defend without the help of the
whole Serbian people, had not been sacrificed, we could have been satisfied with the results we have
achieved in this century. Now, the Republic of Srpska is a consolation for all our sacrifices and
losses, which occurred due to our discord and the lack of a national programme and the forces to
realise it. As you know, the People's Assembly has adopted the conclusion that every Serb who may
request it can obtain the citizenship of the Republic of Srpska. We hope that all the Serbs from
diaspora will do it. There will be in our newfound Senate a few places for the Serbs from diaspora.

Although surrounded by hostility and lack of understanding, the Republic of Srpska is
developing as a modern democratic country. For the whole time of war we had no political prisoner
or a political process. The people is freer than ever for the last six centuries. The traditions have
been renewed, confiscated property is being restored, the Law on Privatisation has been adopted, we
have engaged KPMG "Barrents", an American firm, to help us in privatisation, the laws are liberal
and favourable for foreign investments which are already underway. In a word, we have embarked
on a way leading us to democracy and freedom, which is to introduce the Republic of Srpska and the
Serbian people into the ranks of happy peoples.

Our people have acknowledged and accepted that, and they are responding with love and
trust, which is demonstrated in all pre-election meetings. When you receive this letter, the elections
will already have been concluded, and maybe the results known, but I can say even now that our
people, despite all pressures and agitations, will mostly vote for the Serbian Democratic Party. The
result will be reduced through the votes coming by mail which will be faked to our disadvantage,
but on the whole the people have already made their choice.
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I would appreciate if you allowed for the reasons for my withdrawal under pressures. It was
not yielding, but a tactic for us not to endanger what we have achieved. After all, even in the 1990
elections I did not run of my own free will, and everything came out well. We have always tried to
have not one leader, but a whole leadership, and, fortunately enough, we have a loyal and devoted
leadership.

In the conviction that you have significantly contributed to our success, I send you my
kindest regards, want you successful work in the Congress, and wish that you come as soon as
possible to your country, the Republic of Srpska which is waiting for you eagerly.

Yours faithfully,
Dr Radovan Karadzic
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96-013-0

PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUMK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

r. bewamuna Heranjaxy,
npemujep M3paena

[TomroBanu rocronuHe Heranjaxy,

Cprcku Hapon y PenmyOmumm Cprickoj, muxoB [lapaaMeHT ¥ BHXOBO PYKOBOJACTBO Cy ca
3aJI0BOJFCTBOM TIPUMIIIH BECT O M300py M3paesicKor Hapoja. M3paenim cy cXBaTHIIM J1a C€ Pagu O
IbHXOBOM OIICTAaHKY y HEMpPHjaTeJbCKOM OKPY)KEHhY M Ja je HEONMXOJHO BOAMTH CBAaKy BpPCTY
nperoBopa uMajyhu jake mosuiyje.

Te mo3unuje mpowsmiase W3 HUXOBOT IpaBa Ha TOCTOjame, JCIEHH]ja HUXOBUX O0pOwH,
KPTBOBaka U CTpa/iamha, a CHAary TUX MO3UIIMja UM OCHI'ypaBa BaTpeHa Moh HBHUXOBE BOjCKE, Kao U
OJUTYYHOCT H-CHUX Ooparia.

Mu, Cpbu y Penybmumm Cprickoj, cMO CypoBO HponaTH/IM, a M JaHac HaTHUMO Of
HETIPHjaTeJbCKOT OKPYKEeHha, KaKO MOJUTHUYKOT, TAKO U BEpCKOT. VcyBuIlle CMO CBECHU TParm4HUX
NocJIeIuIa Hallle W30JIallfje Y CBETy IYHOM Hepa3dyMeBama Jia He OMCMO Y NpaBOj MEpH ICHUIH
XpabpocT U3paesICKOr Hapo/a J1a 0A0Hje OracHe KOMIIPOMHUCE KOje My, Y UIM€ CONICTBEHHX MHTepeca,
BEJIMKE CUJIC TIOKYIIIaBajy HAMETHYTH.

Mu, HapaBHO, cxBatamo qa CAJl, xao jeanHa cBeTCKa BelleCHiIa, MMajy CBOje MHTEpece Koje
NOKYIIaBajy OCTBApUTH, OWJIO TO M HA INTETYy MaJlMX HAIMja, [1a Makap Te Haluje OWie ITyropodHH
CaBE3HUIM U BbUXOBH ITPOBEPCHU TIPHUjaTEIbH.
lIta y jeqHOM 10OpOM TI'EOMONUTHYKOM W JYTOPOYHOM IUIAHY IMPEICTaB/ba HEKOJIMKO MHIHOHA
Nzpaenana n Cpba HactipaM MuiIHjapLy MyciuMana? MycniMMaHCKe 3eMJbe UMajy OTPOMHE pe3epBe
¢docuitHe eHeprrje U ’BUX0Ba MPOCTPAHCTBA Pa3iBajajy Ba O TPH BEJIHMKA CBETCKAa EKOHOMCKA I10JIa
- EBpomy ca jemne m Hcrtouny Asmjy ca npyre crpane. Kako 3aHeMapuTH TakBy €KOHOMCKO-
cTparerujcky no3unujy? Tako IITO ce MojaKo AMCTAHIMPAjy ca CTapUM HM3PACICKUM MpHjaTe/beM
Ha jyry MenurepaHa, ¥ Tako IITO C€ HAa CeBepy, Ha ballkaHCKOM MOJIyOCTpBY, MPaBH MyCIMMaHCKa
Jp>KaBa TaMo TJe HUKaJla TaKBa JIpyKaBa HKje HH MOCTOjasa.

Mana Hauuja 1mo mMpoCTpaHCTBY HaIlle TEPUTOPH]jE, IO OpOjy CTAHOBHHKA U IO CKPOMHOCTH
CBOjUX pecypca, Kao M IMPUPOJHUX OorarcraBa, Hallla CHTyamnuja OW OWiIa CIMYHA BAIOj, 13 BH Y
N3paeny HemaTe HaJMOhHOCT BOjHE cuile, O YeMy CBeloue Bamie OpojHe modere, M Jla Hemare Ha
pacnonaramy HajMohHHUje opykje Koje 3acTpanryje u oaBpaha dak u jade u OpojHHUje. Bu Moxere
TOBOPHTH jJaCHO U TJIACHO M MOXETE ceOM JOIMYCTUTH Jia HE MOMyCTUTE HHU y YeMy LITO OM MOTJIO
KOMITpOMHTOBATH OynyhHOCT Balier Hapoaa. 3a cBe MaJie M CKPOMHE HallMje 3a KOje BEJIMKHA MHUCIIC
Jla UX MOTY JKPTBOBATH 3apaJ] CBOJHX COIICTBEHUX MHTEpPECa, BH CTE€ IPUMEP U MOJEI.

BepoBatho je, umajyhu y Buay OBy TEIIKY, ajld BEIMUAHCTBEHY yJory, Hapoa M3paena crao
y3 Bac u TuMe jomr jemHOM TOTBPAMO CBOje NMPaBO Ha IMOCTOjare, HA HE3aBUCHOCT W Ha ITyHY
CYBEPEHOCT HaJl CAMHM COOOM.
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Mu Bawm, onasne - u3 Penybnuke Cpricke, 1majpeMo U3pase Haiier JyOOKOT TOIMTOBamka U Off
cBer cpua Bam xenumo ycmex.

C momroBameM,

I[MPEJCE/JHUK PEITYBJIMKE
np Panosan Kapayuh
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96-013-p

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

Mr Benjamin Netanyahu
Israeli Prime Minister

Dear Mr Netanyahu,

The Serb people in the Republic of Srpska, their Parliament and leadership were glad to
receive the news of the decision made by the Israeli people. The Israelis have realized that at issue is
their survival in hostile surroundings and that it is necessary to conduct all types of negotiations
from firm positions.

Those positions stem from their right to survival, their decades-long struggle, sacrifices and
suffering, whereas the strength of the positions is secured by the power of their army and the
resolution of their soldiers.

We, Serbs in the Republic of Srpska, have deeply suffered and are still suffering from hostile
surroundings, both political and religious. We are too aware of tragic consequences of our isolation
in a world lacking in understanding and therefore we truly appreciate the courage of the Israeli
people in refusing the perilous compromise solutions which big powers are trying to impose on them
for the sake of their own interests.

We realize, of course, that the US, as the world's only super-power, is attempting to realize
its own interests, event to the detriment of small nations, and even if those nations are its old allies
and confirmed friends.

What, in a well thought-out geopolitical and long-term plan, do several million Israelis and
Serbs represent compared to a billion of Muslims? Muslim countries have immense reserves of
fossil energy and their expansions divide two of the world's three largest economic poles — Europe
on the one hand and Eastern Asia on the other. How to ignore such an economic and strategic
position? They are slowly distancing from their old Israeli friends in the southern Mediterranean,
while in the north, on the Balkan peninsula, a Muslim state, which has never existed before, is being
created.

As we are a small nation in terms of territory, population, resources and natural assets, our
situation would be similar to yours if you in Israel did not have a prevalent military power, which is
testified to by your numerous victories and if you did not have at your disposal the most powerful
weapons which frighten and discourage even those who are stronger and more numerous. You can
speak loudly and clearly and can allow yourselves not to do anything which might compromise the
future of your people. To all the small and humble nations, which, in the opinion of the powerful,
can be sacrificed for the latter's own interests, you serve as an example and a model.
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It was probably while bearing in mind this difficult but magnificent role that the people of
Israel have given you their support, thus again confirming their right to survival, independence and
full self-sovereignty.

From here, the Republic of Srpska, we are sending you our deepest respects and wish you
success with all our hearts.

Yours sincerely,

PRESIDENT OF THE REPUBLIC
Dr Radovan Karadzic
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96-014-0

KOHI'PECY ITACOK-a

NPEACEAHUKY ITACOK-aI'. AHAPEACY ITAITAH/IPEVY

Cpricka neMokpaTcka ctpadka ymyhyje Tomie nozapase [IACOK-y, beHOM MpeICeTHUKY T.
Awnnpeacy Ilamannpeyy u 11eJIOKyITHOM TPYKOM HapoOy.

VY Bpeme HajTexe 10 CPICKH HApOoJa Hama je MpHjaresbcku rpuku Hapon nmoctao BPATCKU
TpYKH HapoA. M mopex BeMUKHUX cTpadama W ryOMTaKa OBO je 3a HAac jelaH BEIUKH JOOUTAaK, KOjU
he Hac 3ayBek oboratuth. Mako moj MPUTHCKOM BEIMKHX W HETPABEJAHUX CUIIA, TIOJ MpEeTHama H
ylleHaMma, MoJ CaHKIjama U moja 6ombama, CpICKH HapoJ HUje U3ryouo cBojy ayury. Hampotus,
Moke ce pehu ma cpricku Hapox JaHac WMa JABE AYIIE jeIHY CPIICKY M jeHY TPUKY. 3aXBAIHOCT 3a
To ayryjemo 1enoj I'pukoj, ceum ['pumma y I'pukoj u mo cBery. Benmky 3aXBaJHOCT AyTyjeMo
takohe [TACOK-y u meHoMm mpencennuky r. AHapecacy I[lamanzapeyy, kKoju Hac je pa3ymeo H
HOAP>Kao O] IPBOT CyCpeTa.

Cpricka JeMOKpaTcKa CTpaHKa, Koja JaHAC BOJU CPIICKH HapoJ y 60pOu 3a o001y, Ip:KaBy
U on0paHy MpaBOCIaBHE KyJType, O/UIydyHa je Ja HakoH para usrpahyje cmoGoaHO ApymITBO
CJI000THUX JbY U, U Ia YUYBPCTHU TPHjaTEIbCTBO U OPATCTBO ca CBUM IMPABOCIABHUM Hapoauma, mehy
KOjuMa IpYKU HAapoJl UMa MoYacHO MecTo. Bepyjemo na he taga jomr Buiie qohu 10 u3paxkaja Harie
OpaTcTBO M OpaTcKa COMMAAPHOCT U capajiiba, KOjy CT€ BU YUBPCTUIM CBOjJUM Pa3yMEBamEM CPIICKE
60pOe 1 CBOjOM MOJIPIIKOM U TTOMONH.

XKenehu Bam HajBehe ycrexe y pady, cpiadHo Bac Mo3apaBibaM y uMe PemyoOmuke Cpricke,
CPIICKOT HapoJa y i0j u Cprcke JeMOKpaTCcKe CTpaHKe, Koja ra cajia BOJIH.

Hckpeno Bai,
np Panosan Kapanuh

[Mpencenunk Cpricke 1eMOKpATCKe CTPaHKE
CPIICKHX 3eMalba
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96-014-p

PASOK Congress

Attn: PASOK President Andreas Papandreu

The Serb Democratic Party is sending its deepest regards to PASOK, its president Andreas
Papandreu and the entire Greek nation.

In these most difficult times for the Serb people, the Greek people, who were our friends,
have become our brothers. Despite immense suffering and numerous losses, we deem this a
significant gain, which has enriched us forever. Under the pressure of powerful and unjust forces,
under threats and blackmail, under sanctions and bombs, the Serb people have not lost their soul. On
the contrary, one may say that the Serb people today have two souls — the Serb and the Greek one.
For this we are grateful to the entire Greece and to all the Greeks in Greece and worldwide. We owe
deep gratitude to PASOK as well, and its president, Mr Andreas Papandreou, who has understood us
and supported us since the very first meeting.

The Serb Democratic Party, which is leading the Serb people today in their battle for
freedom, the state and the defence of the Orthodox culture, is determined, following the war, to
build a society of freedom, with people who are free, and to strengthen its friendship and
brotherhood with all Orthodox peoples, among whom the Greek people have the position of honour.
We believe that our brotherhood and brotherly solidarity and cooperation, which you yourself have
strengthened with your understanding of the Serb battle and with your support and help, will then be
given an even fuller expression.

I wish you immense success in your work and I greet you with all my heart, on behalf of the
Republic of Srpska, the Serbs living there and the Serb Democratic Party, which is leading them
now.

Yours faithfully,

Dr Radovan Karadzic
President of the Serb Democratic Party of Serb Lands
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96-015-0

PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEAHUMK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

Heroso BucouanctBo
kHe3 Anekcannap Kapahophesuh ox Jyrocnasuje
[Tapu3s

Bamie Bucouanctso,

[e¢ IIpencraBuumTia PenyOnuke Cprcke y ®@paHIlycKoj yIO3HA0 HAc je ca pa3roBopumMa
Koje CTe ca BuM obaBwin. /lparo Mu je na »eiauTe Ja IMOMOTHETe CPICKOM Hapoay y PemyOmmim
Cprckoj. Y To ume nozuBaMm Bac na nmocerute HajMmial)y cprcky apaBy U CPETHETE ce ca HapoJIOM
U HETOBUM YETTHUIMMA.

W3Bonute npumutH, kHexe Anekcanape Kapahophesuhy, nzpase Mor nomroBama.

[MPEJCEJJHUK PEITYBJIMKE
np Pagosan Kapanuh
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96-015-p

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

His Highness
Prince Aleksandar Karadjordjevic of Yugoslavia
Paris

Your Highness,

The head of the Republic of Srpska's Representative Office in France has informed us of the
talks which you had with him. We are glad that you wish to help the Serb people in the Republic of
Srpska. To that end, I would like to invite you to pay a visit to the youngest Serb state and meet its
people and leadership.

I am sending you my deepest respects.

Yours sincerely,

PRESIDENT OF THE REPUBLIC
Dr Radovan Karadzic
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96-016-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To Mr Stephanopulos,
President of Greece

Honorable Mr Stephanopulos,

The great Greek and great friend of Serb people and Republic of Srpska has died.

He has left great deed after himself — stabile and free Greece — which has very reliable
friends troughout the world and which will be kept and strengthened by future generations.

Serb people and Republic of Srpska will remember Mr Papandreu and his frienship forever.

Please, except my personal condolences, as well as the condolences of the leadership and
people of the Republic of Srpska.

We also ask you to give our condolences to the family of the late Andreas Papandreu.

PRESIDENT OF THE REPUBLIC

dr Radovan Karadzic
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96-016-n1

PEITYBJIMKA CPIICKA
KABUHET ITPEJICEAHVKA PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

- 1. Koctucy Credanomnynocy, [Ipencennuky I'puke

[MomrroBanu rocrionuue Credanorryioc,

VYMpo je Benuku ['pk 1 BeMKH npHjatesb cprickor Hapoaa u Peny6uiuke Cprcke.

3a co0OM je OCTaBHMO BEIHMKO JeJ0 - cTabmiaHy M cinobomaHy I'puky - kKoja mMa Beoma
noy3JlaHe MpujaTesbe Y CBETYy U Kojy he Oyayhe renepaivje ouyBaTH U jayaTH.

Cprickn Hapon u PemyOnmka Cprnicka he ce 3ayBek cehatm rocmoguna I[lanmanapeya u
HETOBOT IIPHjaTeJbCTBA.

Momumo Bac na mpumute Moje nuvHO caydemrhe w caydemhe pyKOBOJICTBA M Hapoja
Peny6nuke Cprcke. Takohe Bac Monum ga Hame caydemhe ypyduTe HOPOJULIM TTOKOJHOT
Amnpnpeaca [anangpeya.

[NPECEIHUK PEITYBJIMKE
np Pagosan Kapanuh

44



